
Ordination Chanting (For groups)

1. Seeking Parents’ Forgiveness

“Ukasa, all of us assembled here on this 
day, bow in farewell to mother and father, 
brothers and sisters, and all amongst the 
Buddhist congregation here, so that we may 
take ordination.  Throughout immeasurable 
eons, that we have been born and reborn, in 
this cycle of existence, if we have trespassed, 
against any of you, with or without your 
knowledge, intentionally or unintentionally, 
that we can recall or that is without recall, 
throughout immeasurable lifetimes, or in this 
present lifetime…, may all assembled here, 
forgive us our trespasses, so that we may be 
pure in ordination, and unblemished in our 
Brahma –faring, in our pursuit of Utmost 
Happiness, in this lifetime.” 

2. Paying respect to the chapel (Vandā Sīma )

Vandāmi bhante,  baddhasīmāyaṃ, 
sabbaṃ me dosaṃ,  khamatha me bhante, 
sāminā anumoditappaṃ,  sāminā kataṃ 
puññaṃ,  mayhaṃ dātappaṃ,  sādhu sādhu 
anumodāmi. 

3. Requesting the Going Forth (pabbajjā )

Ete mayaṃ bhante, 
suciraparinibbutampi, taṃ bhagavantaṃ 
saraṇaṃ gacchāma, dhammañca 
bhikkhusaṅghañca, labheyyāma mayaṃ  
bhante, tassa bhagavato, dhammavinaye 
pabbajjaṃ, labheyyāma upasampadaṃ

Dutiyampi mayaṃ bhante, 
suciraparinibbutampi, taṃ bhagavantaṃ 
saraṇaṃ gacchāma, dhammañca 
bhikkhusaṅghañca, labheyyāma mayaṃ 
bhante, tassa bhagavato, dhammavinaye 
pabbajjaṃ, labheyyāma upasampadaṃ

Tatiyampi mayaṃ bhante, 
suciraparinibbutampi, taṃ bhagavantaṃ 
saraṇaṃ gacchāma, dhammañca 
bhikkhusaṅghañca, labheyyāma mayaṃ 
bhante, tassa bhagavato, dhammavinaye 
pabbajjaṃ,  labheyyāma upasampadaṃ

Mayaṃ bhante, pabbajjaṃ yācāma, 
imāni kāsāyāni vatthāni gahetvā, pabbājetha 
no bhante, anukampaṃ upādāya

Dutiyampi mayaṃ bhante, pabbajjaṃ 
yācāma, imāni kāsāyāni vatthāni gahetvā, 
pabbājetha no bhante, anukampaṃ upādāya

Tatiyampi mayaṃ bhante, pabbajjaṃ 
yācāma, imāni kāsāyāni vatthāni gahetvā, 
pabbājetha no bhante, anukampaṃ upādāya
**(labheyyāma upasampadaṃ) is omitted for the 
sole ordination of sāmaṇera or novices

4. Basic objects of meditation

(Five unattractive body parts or 
tacapañcakakammaṭṭhānaṃ)

Kesā, lomā, nakhā, dantā, taco. (forward)
Taco, dantā, nakhā, lomā, kesā. (reverse order)

5. Requesting refuge and precepts

Mayaṃ bhante, saraṇasīlaṃ yācāma,
Dutiyampi mayaṃ bhante, saraṇasīlaṃ 

yācāma,
Tatiyampi mayaṃ bhante, saraṇasīlaṃ 

yācāma.

After the request, the ācāriya will give the 
refuges and precepts, starting with homage to 
the Triple Gem which the applicant will repeat 
after him.)

Namo tassa bhagavato arahato 
sammāsambuddhassa (3 times)

The ācāriya: Yamahaṃ vadāmi taṃ vadehi
The ordinand: Āma bhante

(The ācariya then gives the Refuges and 
Precepts and the ordinand repeats after him 
verse by verse)

Buddhaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Dhammaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Saṅghaṃ saraṇaṃ gacchāmi,

Dutiyampi buddhaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Dutiyampi dhammaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Dutiyampi saṅghaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Tatiyampi buddhaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Tatiyampi dhammaṃ saraṇaṃ gacchāmi,
Tatiyampi saṅghaṃ saraṇaṃ gacchāmi.
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The ācariya:   Tisaraṇagamanaṃ niṭṭhitaṃ  
(This ends Going for Refuge)
The ordinands:   Āma bhante   (Yes,Venerable)

Now the ordinand becomes a Sāmanera (novice 
monk). The novices should chant , verse by 
verse after the ācariya as follows:
1. Pāṇātipātā veramaṇī
2. Adinnādānā veramaṇī
3. Abrahmacariyā veramaṇī
4. Musāvādā veramaṇī
5. Surāmerayamajjapamādaṭṭhānā veramaṇī
6. Vikālabhojanā veramaṇī
7. Nacca gīta vādita visūka dassanā veramaṇī
8. Mālā gandha vilepana dhāraṇa maṇḍana 
vibhūsanaṭṭhānā veramaṇī
9. Uccāsayanamahāsayanā veramaṇī
10. Jātarūpa rajata paṭiggahaṇā veramaṇī

The Ācariya says the following once, and the 
Sāmanera should repeat after him three times.

Imāni dasa sikkhāpadāni samādiyāmi (3 times)
(I  undertake these ten rules of training) 

--  Kneel down and bow 3 times  --

6. Requesting Dependence (nissaya)

-- Kneel down --
Mayaṃ bhante, nissayaṃ yācāma,
Dutiyampi mayaṃ bhante, nissayaṃ yācāma,
Tatiyampi mayaṃ bhante, nissayaṃ yācāma,

Upajjhāyo no bhante hohi  (repeat 3 times)

Preceptor  then may instruct

Opāyikaṃ  (it is suitable) Sādhu bhante
Paṭirūpaṃ  (it is proper)  Sādhu bhante
Pāsādikena sampādehi Sādhu bhante
Ajjatagge dāni thero,  amhākaṃ bhāro, 
mayampi therassa bhārā     (repeat 3 times)

7. Scrutiny of the Bowl and Robes

    Ācariya    Novice

Ayante patto Āma bhante 
Ayaṃ saṅghāṭi Āma bhante

Ayaṃ uttarāsaṅgo Āma bhante
Ayaṃ antaravāsako Āma bhante

8. Examination questions

1. Kuṭṭhaṃ     natthi bhante
2. Gaṇḍo                        natthi bhante
3. Kilāso          natthi bhante
4. Soso               natthi bhante
5. Apamāro               natthi bhante
6. Manussosi   āma bhante
7. Purisosi          āma bhante
8. Bhujissosi    āma bhante
9. Anaṇosi       āma bhante
10. Nasi rājabhaṭo āma bhante
11. Anuññātosi  mātāpitūhi           āma bhante
12. Paripuṇṇavīsativassosi  āma bhante
13. Paripuṇṇante pattacīvaraṃ āma bhante
14. Kinnāmosi

Ahaṃ bhante                    nāma
15. Ko nāma te upajjhāyo

 Upajjhāyo no bhante āyasmā
  Kantadhammo nāma

9. Requesting the Acceptance (Upasampadā)

Saṅghambhante, upasampadaṃ 
yācāma, ullumpatu no bhante saṅgho, 
anukampaṃ upādāya

Dutiyampi bhante saṅghaṃ, 
upasampadaṃ yācāma, ullumpatu no bhante 
saṅgho, anukampaṃ upādāya

Tatiyampi bhante saṅghaṃ, 
upasampadaṃ yācāma, ullumpatu no bhante 
saṅgho, anukampaṃ upādāya

10. Asking for forgiveness from Saṅgha

Saṅghe pamādena, dvārattayena 
kataṃ,  sabbaṃ aparādaṃ, khamatha me 
bhante.   

Saṅgha :  Ahaṃ te khamāmi, tayāpime, 
khamāmitabbaṃ.

The Ordinands : Khamāmi bhante.
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1. Seeking Parents’ Forgiveness

“Ukasa, all of us assembled here on this 
day, bow in farewell to mother and father, 
brothers and sisters, and all amongst the 
Buddhist congregation here, so that we may 
take ordination.  Throughout immeasurable 
eons that we have been born and reborn in 
this cycle of existence, if we have trespassed 
against any of you with or without your 
knowledge, intentionally or unintentionally, 
that we can recall or that is without recall 
throughout immeasurable lifetimes or in this 
present lifetime…, may all assembled here, 
forgive us our trespasses, so that we may be 
pure in ordination, and unblemished in our 
Brahma –faring, in our pursuit of Utmost 
Happiness in this lifetime.” 

2. วั นทาสีมา

 วันทามิ ภันเต, พัทธะสีมายัง,   สัพพัง เม
โทสัง,    ขะมะถะ เม ภันเต,  สามินา อนุโมทิตัพ
พัง,   สามินา กะตัง ปุญญัง,   มัยหัง ทาตัพพัง,  

  สาธุ สาธุ อนุโมทามิ.

3. คำขอบรรพชา

  เอเต มะยัง ภันเต, สุจิระปะรินิพพุตัมปิ , 
   ตัง ภะคะวันตัง สะระณัง คัจฉามะ,  ธัมมัญจะ

ภิกขุสังฆัญจะ,   ละเภยยามะ มะยัง ภันเต, ตัส
 สะ ภะคะวะโต,  ธัมมะวินะเย ปัพพัชชัง, ละเภย

 ยามะ อุปะสัมปะทัง.
        ทุติยัมปิ มะยัง ภันเต, สุจิระปะรินิพพุตัมปิ , 

  ตังภะคะวันตัง สะระณัง คัจฉามะ,  ธัมมัญจะ
ภิกขุสังมัญจะ,   สะเภยยามะ มะยัง ภันเต, ตัส

 สะ ภะคะวะโต,  ธัมมะวินะเย ปัพพัชชัง, ละเภย
 ยามะ อุปะสัมปะทัง.

        ตะติยัมปิ มะยัง ภันเต, สุจิระปะรินิพพุตัมปิ , 
   ตัง ภะคะวันตัง สะระณัง คัจฉามะ,  ธัมมัญจะ

ภิกขุสังฆัญจะ,   ละเภยยามะ มะยัง ภันเต, ตัส
 สะ ภะคะวะโต,  ธัมมะวินะเย ปัพพัชชัง, ละเภย

 ยามะ อุปะสัมปะทัง.
       มะยัง ภันเต,  ปัพพัชชัง ยาจามะ,  อิมานิ

  กาสายานิ วัตถานิ คะเหต๎วา,   ปัพพาเชถะ โน
ภันเต,  อะนุกัมปัง อุปาทายะ.

        ทุติยัมปิ มะยัง ภันเต,  ปัพพัชชัง ยาจามะ, 
   อิมานิ กาสายานิ วัตถานิ คะเหต๎วา, ปัพพาเช

  ถะ โน ภันเต,  อะนุกัมปัง อุปาทายะ.
        ตะติยัมปิ มะยัง ภันเต,  ปัพพัชชัง ยาจามะ, 

   อิมานิ กาสายานิ วัตถานิ คะเหต๎วา, ปัพพาเช
  ถะ โน ภันเต,  อะนุกัมปัง อุปาทายะ.

**  คำว่า  ละเภยยามะ อุปะสัมปะทัง   ผู้ บวช
สามเณรอย่างเดียวไม่ต้ องกล่าว

4. มูลกั มมั ฏฐาน

     เกสา โลมา นะขา ทันตา ตะโจ (อนุโลม) 
      ตะโจ ทันตา นะขา โลมา เกสา (ปฏิโลม)

5. ขอศีลและสรณะข

    มะยัง ภันเต สะระณะสีลัง ยาจามะ
          ทุติยัมปิ มะยัง ภันเต สะระณะสีลัง ยาจามะ 
          ตะติยัมปิ มะยัง ภันเต สะระณะสีลัง ยาจา

 มะ
      (พระอาจารย์กล่าวคานมัสการให้ ผู้
บรรพชาว่าตามดังนี้) 
          นะโม ตัสสะ ภะคะวะโต อะระหะโต สัมมา

 สัมพุทธัสสะ (  ๓ จบ) 
           พระอุปัชฌาย์ ยะมะหัง วะทามิ ตัง วะเทหิ 
       ผู้ บวช   อามะ ภันเต

 แล้ วท่านจะว่านาสรณคมน์ก็ให้ ว่าตามดังนี้

         พุทธัง สะระณัง คัจฉามิ
         ธัมมัง สะระณัง คัจฉามิ
         สังฆัง สะระณัง คัจฉามิ
         ทุติยัมปิ พุทธัง สะระณัง คัจฉามิ
          ทุติยัมปิ ธัมมัง สะระณัง คัจฉามิ
          ทุติยัมปิ สังฆัง สะระณัง คัจฉามิ
          ตะติยัมปิ พุทธัง สะระณัง คัจฉามิ
          ตะติยัมปิ ธัมมัง สะระณัง คัจฉามิ
          ตะติยัมปิ สังฆัง สะระณัง คัจฉามิ

 พระอุปัชฌาย์ :    ติสะระณะคะมะนัง นิฏฐิตัง
 ผู้ บวช :    อามะ ภันเต

   สมาทานสิกขาบท ๑๐ ประการ ตามท่าน
      ๑.   ปาณาติปาตา เวรมณี
      ๒.   อทินนาทานา เวรมณี
      ๓.   อะพรหมจริยา เวรมณี
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      ๔.   มุสาวาทา เวรมณี
      ๕.   สุราเมรยะมัชชะปมาทัฏฐานา เวรมณี
      ๖.   วิกาละโภชนา เวรมณี
      ๗.   นัจจะคีตะวาทิตะวิสูกะทัสสนา เวรมณี
      ๘. มาลาคันธะวิเลปะนะธารณะมัณฑนะวิภู

  สะนัฏฐานา เวรมณี
      ๙.   อุจจาสะยะนะมะหาสะยะนา เวรมณี
      ๑๐.    ชาตะรูปะ ระชะตะ ปฏิคคหณา เวรมณี 
      
         อิมานิ ทะสะ สิกขาปะทานิ สมาทิยามิ
(   ๓ รอบ)

  (   กราบ ๓ ครั้ ง)

6. คำขอนิสสั ย

       มะยัง ภันเต,  นิสสะยัง ยาจามะ.
  ทุติยัมปิ มะยัง ภันเต,  นิสสะยัง ยาจามะ.
  ตะติยัมปิ มะยัง ภันเต,  นิสสะยัง ยาจามะ.

         อุปัชฌาโย โน ภันเต โหหิ. (  ๓ หน)
      

 พระอุปัชฌาย์  ผู้ บวช

 โอปายิกัง  สาธุ ภันเต
ปะฏิรูปัง   สาธุ ภันเต

 ปาสาทิเกนะ สัมปาเทหิ  สาธุ ภันเต

 อัชชะตัคเคทานิ เถโร,  อัมทากัง ภาโร,
        มะยัมปิ เถรัสสะ ภารา. (  ๓ หน)

7. บอกบริขาร

    พระอุปัชฌาย์    ผู้ บวช

                 อะยันเต ปัตโต   อามะ ภันเต
                 อะยัง สังฆาฏิ   อามะ ภันเต
         อะยัง อุตตะราสังโค   อามะ ภันเต
       อะยัง อันตะระวาสะโก  อามะ ภันเต

8. คำถามอั นตรายิกธรรม

         คำถาม คำตอบ
๑. กุฏฐัง.          นัตถิ ภันเต.
๒. คัณโฑ.       นัตถิ ภันเต.

๓. กิลาโส.       นัตถิ ภันเต.
๔. โสโส.         นัตถิ ภันเต.
๕. อะปะมาโร.      นัตถิ ภันเต.
๖. มะนุสโสสิ.      อามะ ภันเต.
๗. ปุริโสสิ.          อามะ ภันเต.
๘. ภุชิ สโสสิ.        อามะ ภันเต.
๙. อะนะโณสิ.      อามะ ภันเต.
๑๐.  นะสิ ราชะภะโฏ.      อามะ ภันเต.
๑๑.  อะนุญญาโตสิ มาตาปิตูหิ.      อามะ ภันเต.
๑๒. ปะริปุณณะวีสะติวัสโสสิ.      อามะ ภันเต.
๑๓.  ปะริปุณณันเต ปัตตะจีวะรัง.    อามะ ภันเต.

๑๔. กินนาโมสิ.                   อะหัง ภันเต
     _______ นามะ.

๑๕.    โก นามะ เต อุปัชฌาโย.     อุปัชฌาโย โน 
        ภันเต อายัสมา 
 กันตะธัมโม นามะ.

9. คำขออุปสมบท

สังฆัมภันเต,  อุปะสัมปะทัง ยาจามะ, อุล
   ลุมปะตุ โน ภันเต สังโฆ,  อะนุกัมปัง อุปาทา

ยะ.
        ทุติยัมปิ ภันเต สังฆัง,  อุปะสัมปะทัง ยาจา
มะ,    อุลลุมปะตุ โน ภันเต สังโฆ,  อะนุกัมปัง อุ
ปาทายะ.
        ตะติยัมปิ ภันเต สังฆัง,  อุปะสัมปะทัง ยาจา
มะ,    อุลลุมปะตุ โน ภันเต สังโฆ,  อะนุกัมปัง อุ
ปาทายะ.

10. ขอขมาคณะสงฆ์

 สังเฆ ปะมาเทนะ,  ทวารัตตะเยนะ กะตัง, 
 สัพพัง อะปาราทัง,       ขะมะถะ เม ภันเต

 คณะสงฆ์ :      อะหังเต ขะมามิ ตะยาปิเม ขะมา
มิตัพพัง.

 ผู้ บวช :   ขะมามิ ภันเต.


